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440727-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Arhitektonske, gradevne, tehnicke i inspekcije usluge — Grundinstandsetzung
Tunnel Schlachthofgelande A(005) und Stitzwand LaeiszstraBe A(006) - Objektplanung
Ingenieurbauwerk und Tragwerksplanung [ba]

OJ S 121/2026 26/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Hamburger Hochbahn AG
E-posta: olaf.kuchel@hochbahn.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece
Djelatnost narucitelja: Usluge gradske Zeljeznice, tramvaja, trolejbusa ili autobusa
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Grundinstandsetzung Tunnel Schlachthofgelande A(005) und Stutzwand Laeiszstralde
A(006) - Objektplanung Ingenieurbauwerk und Tragwerksplanung [ba]
Opis: Die HOCHBAHN beabsichtigt eine stufenweise Vergabe der erforderlichen
Planungsleistungen. Beim Bauwerk A (005) - Tunnel Schlachthofgelande handelt sich um
einen Betriebstunnel der Linie U3 (A-Strecke) zwischen den Haltestellen Sternschanze (SZ)
und Feldstral’e (FE). Das Bauwerk A (006) - Stitzwand Laeiszstrale liegt zwischen der
Haltestelle Feldstralle und dem Tunnelportal des vorgenannten Bauwerks A (005) im offenen
Streckenabschnitt der Linie U3. Beide Bauwerke liegen zwischen den Hamburger Bezirken
Altona (Stadtteil Sternschanze) und Mitte (Stadtteil Karolinenviertel). Der Instand zusetzende
Tunnel Schlachthofgelande, Bauwerk A (005), wurde im Jahr 1912 gebaut und hat eine Lange
von ca. 495 m. Nordlich schlie3t die Haltestelle Sternschanze (SZ) an. Am sidlichen
Tunnelmund befindet sich ein Portaltrager, der ebenfalls erneuert werden soll. Der nérdliche
Tunnelabschnitt (Lange ca. 110 m) unterhalb des Parkplatzes und der Lagerstralde wird im
Zuge der Haltestellenerneuerung Sternschanze (SZ) erneuert, sodass im Rahmen dieser
MafRnahme lediglich die groben Schaden Instand gesetzt werden sollen. Am sudlichen
Tunnelabschnitt unterhalb des Schlachthofgelandes (Lange ca. 385 m) soll eine umfangreiche
Grundinstandsetzung erfolgen, sodass eine Nutzung des Tunnels fur mindestens 30 weitere
Jahre sichergestellt werden kann. In diesem Zuge ist davon auszugehen, dass ein Grofteil
der Deckenfelder erneuert werden muss. Der Tunnel ist von einem Parkplatz, der Lagerstralle
sowie dem Schlachthofgelande Uberbaut. Die Stitzwand Laeiszstral’e, Bauwerk A (006),
schlief3t sich unmittelbar studlich am Tunnelmund an und besteht aus insgesamt sechs
Bauwerken mit einer Gesamtlange von ca. 360 m. Die drei grof3ten und altesten
Schwergewichtswande wurden 1912 erbaut. Im Jahr 1961 wurden andere Bereiche der
Stltzwand durch ein Betonbohlsystem erweitert. Im stdlichen Bereich wurde 2004 aufgrund
des fehlenden zweiten Zugangs der Haltestelle Feldstral3e (FE) ein Notausstieg im siud-
westlichen Bereich der Stltzwand erbaut. Im Jahr 2034 sollen die Bahnsteige der Haltestelle
FeldstralRe verlangert werden. Durch die daraus resultierende Verschiebung der Trassierung
muss das 1961 errichtetet Betonbohlsystem abgebrochen und durch ein neues Bauwerk
ersetzt werden. In unmittelbarer Nahe dieses neu zu errichtenden Bauwerks liegt ein
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tiefgegriindetes Parkhaus sowie ein Kulturzentrum. Im Wesentlichen sollen folgende
MafRnahmen durchgeflihrt werden: - Grundinstandsetzung des Tunnels Schlachthofgelande
von auflien (Erneuerung der Abdichtung) - Grundinstandsetzung des Tunnels
Schlachthofgelande von innen (Beton- und Stahlsanierung und Erneuerung von
Deckenfeldern und Stahlbauteilen) - Grundinstandsetzung der drei Schwergewichtswande
(Baujahr 1912) der Stutzwand Laeiszstral3e - Abbruch und Erneuerung der Stutzwandbereiche
aullerhalb der Schwergewichtswande und Anpassung an die neue Trassierung Bei dem
Auftrag handelt es sich um umfangreiche und anspruchsvolle Instandsetzungs- und
Abbrucharbeiten sowie Erneuerungen an Stahlbeton- und Stahlbauteilen mit hohen
Anforderungen an den Arbeitsschutz und die Durchfliihrungsqualitat. Dartber hinaus bestehen
aufgrund der beengten Platzverhaltnisse durch die Innenstadtlage im Hamburger
Schanzenviertel bzw. dem Karolinenviertel hohe Anforderungen an die Baulogistik. Als BE-
Flache konnen ausschliellliche offentliche Flachen im unmittelbaren Umfeld der Bauwerke,
wie z.B. Teile der Laeiszstralle, genutzt werden. Die beengten Platzverhaltnisse vor Ort sind
zu beachten. Die Baumalinahme soll weitestgehend wahrend einer Unterbrechung des U-
Bahn-Betriebs umgesetzt werden. Fur die Planung der Baumaf3inahme steht ein Zeitraum von
09.2026 bis 06.2028 zur Verfugung. Die BaumaRnahme soll in einem Zeitraum von 9 Monaten
(02/2029 bis 10/2029) ausgefiihrt werden.

Identifikacijska oznaka postupka: 1dcf5242-c2c3-41d9-b2¢c1-5472cb3e8975

Interna identifikacijska oznaka: 285876

Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore

Postupak je ubrzan: ne

Glavna obiljezja postupka: Die geforderten Nachweise entsprechend Punkt 5.1.9 sind fur alle
Beteiligten einer Bietergemeinschaft sowie fur evtl. Subunternehmer der Leistungsbilder
zwingend einzureichen. Im Verhandlungsverfahren werden nur Bewerber zur Angebotsabgabe
aufgefordert, die sich nach Vorliegen des vollstandigen Teilnahmeantrages, einer
erfolgreichen Vorauswahl anhand der eingereichten Unterlagen und in einem
Auswahlverfahren durch eine eventuelle personliche Auditierung qualifiziert haben. Die
Leistung darf nur von einem Bulro/einer Bietergemeinschaft erbracht werden, welches in der
Planung und Ausflhrung von vergleichbaren Projekten erfahren und leistungsfahig ist. Die
ortliche Prasenz wahrend der Projektlaufzeit muss durch den Auftragnehmer sichergestellt
werden. Der Auftraggeber behalt sich die Einstellung dieses Vergabeverfahrens fur den Fall
vor, dass von den entsprechenden Gremien keine bzw. keine ausreichende Finanzierung des
Gesamtprojektes gewahrleistet wird.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71000000 Arhitektonske, gradevne, tehnicke i inspekcije usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 71327000 Usluge projektiranja nosive konstrukcije, 71322000
Usluge tehnickog projektiranja u gradevinarstvu za objekte niskogradnje

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Steinstralle 20
Grad: Hamburg
Pos&tanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
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Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MXHQ# Unternehmen, die am
Vergabeverfahren teilnehmen wollen, missen zunachst einen schriftlichen Teilnahmeantrag
Uber das DTVP-Vergabeportal einreichen. Alle geforderten Angaben und Nachweise sind
formlos und vollstandig mit diesem Teilnahmeantrag vorzulegen, ein Verweis z. B. auf friihere
Bewerbungen ist nicht ausreichend. Die Angaben und Nachweise entsprechend den in dieser
Bekanntmachung genannten Teilnahmebedingungen sind nach der dort genannten
Reihenfolge kurz und pragnant zusammenzufassen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, dirfen anstelle der geforderten Angaben und
Formalitaten vergleichbare geeignete Dokumente ihres Herkunftslandes vorlegen. Samtliche
Angaben und Nachweise sind in deutscher Sprache bzw. mit Ubersetzung in die deutsche
Sprache, vorzulegen.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Sudjelovanje u zlocinackoj organizaciji:
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:
Pranje novca ili financiranje terorizma:
Prijevara:
Korupcija:
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima:
KrSenje obveze pla¢anja poreza:
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje:
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu:
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava:
KrSenje obveza u podrucju radnog prava:
Nesolventnost:
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitel;:
Suspendirane poslovne aktivnosti:
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima:
Teski poslovni prekrsaj:
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave:
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave:
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije:
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku:

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Grundinstandsetzung Tunnel Schlachthofgelande A(005) und Stitzwand Laeiszstralte
A(006) - Objektplanung Ingenieurbauwerk und Tragwerksplanung [ba]
Opis: Objektplanung Ingenieurbauwerke und Tragwerksplanung gemaf beigefligten
Vergabeunterlagen.
Interna identifikacijska oznaka: 285876

5.1.1. Svrha
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Priroda ugovora: Usluge

Glavna klasifikacija (cpv): 71000000 Arhitektonske, gradevne, tehnicke i inspekcije usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 71327000 Usluge projektiranja nosive konstrukcije, 71322000
Usluge tehnickog projektiranja u gradevinarstvu za objekte niskogradnje

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: SteinstralRe 20
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 09/10/2026
Datum zavrSetka trajanja: 29/03/2030

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i struéne kvalifikacije osoblja angaZiranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der Auftraggeber behalt sich
vor, den Auftrag / die Auftrage auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in
Verhandlungen einzutreten.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: 01. Nachweis Uber das Bestehen einer Berufshaftpflichtversicherung mit
Mindest-Deckungssummen von 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden und 1,0 Mio. EUR fur
sonstige Schaden, jeweils 3-fach maximiert 02. Eigenerklarung Uber den Abschluss einer
projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung mit Mindest-Deckungssummen von 5,0 Mio.
EUR fur Personenschaden und 5,0 Mio. EUR fiir sonstige Schaden (jeweils 3-fach maximiert)
im Auftragsfall. 03. Erklarung des Versicherers uber die Zustimmung zum Abschluss einer
projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung mit Mindest-Deckungssummen von 5,0 Mio.
EUR fur Personenschaden und 5,0 Mio. EUR fur sonstige Schaden (jeweils 3-fach maximiert)
im Auftragsfall.

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: 02 Eintragung in das Berufsregister oder Handelsregister. Vorlage eines
Auszugs aus dem Berufs- oder Handelsregister.

Kriterij: Omjer podugovaranja

440727-2026 Page 4/9



Opis kriterija odabira: 03 Erklarung, ob der Bewerber die Kapazitaten von anderen
Unternehmen als Nachunternehmer in Anspruch nehmen will. Vorlage einer entsprechenden
Eigenerklarung, ggfs. mit Benennung der Art der weiter zu vergebenden Leistung, des
Nachunternehmers und des voraussichtlichen Leistungsanteils (in % der zu vergebenden
Leistung).

Kriterij: Specifi¢ni godidnji promet

Opis kriterija odabira: 04 Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit des
Bewerbers durch die Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes fur vergleichbare
Dienstleistungen in den letzten 3 Geschaftsjahren. Vorlage einer entsprechenden
Eigenerklarung mit den vorgenannten Angaben.

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: 05 Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit des
Bewerbers, dass fur die ausgeschriebene Leistung qualifiziertes Personal in ausreichender
Anzahl zur Verflgung steht. Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung mit Angabe der
Anzahl der in den letzten 3 Geschaftsjahren beschaftigten Personen, jeweils aufgeteilt nach
Berufsgruppen.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: 06 Nachweis, dass das Unternehmen bereits Erfahrungen mit der
Durchfuhrung von Planungsleistungen bei Vorhaben mit vergleichbarer Aufgabenstellung,
vergleichbarer Grélkenordnung der Referenzobjekte mit Angabe des eigenen Leistungsanteils
(Ausschlusskriterium) besitzt. Hierflir Vorlage einer Liste der mit der zu vergebenden
Dienstleistung vergleichbaren Leistungen, die der Bewerber in den letzten 10 Jahren erbracht
hat, mit Angabe der Auftraggeber einschlief3lich Ansprechpartner mit Adresse, Telefon-Nr. und
ggf. E-Mail-Adresse, Nennung der ausgeflhrten Leistungen (Leistungsphasen gem. HOAI),
der Leistungszeiten und der Gesamthonorare.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: 07 Zusatzlich zu der Auflistung der in den letzten 10 Jahren erbrachten
Leistungen hat der Bewerber zum Nachweis seiner technischen Leistungsfahigkeit eine
detaillierte Darstellung von jeweils 2-3 Referenzprojekten zu den nachfolgenden Kriterien mit
Angabe des Volumens und des Erbringungszeitraums sowie Ansprechpartner beim AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adressen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: A) Die Angabe
von mindestens 3 Referenzprojekten tber Planungsleistungen zur Tunnelsanierung (bei
Bietergemeinschaft gemeinsame Angabe ausreichend) aus den letzten 10 abgeschlossenen
Geschéftsjahren mit einer Einzelauftragssumme der Planungsleistung von > 100 T-EUR
(Ausschlusskriterium); B) Die Angabe von mindestens 2 Referenzprojekten Gber
Planungsleistungen zu Spundwandarbeiten (bei Bietergemeinschaft gemeinsame Angabe
ausreichend) aus den letzten 10 abgeschlossenen Geschéaftsjahren mit einer
Einzelauftragssumme der Planungsleistung von > 50 T-EUR (Ausschlusskriterium); C) Die
Angabe von mindestens 2 Referenzprojekten Uber Planungsleistungen zu
Abdichtungsarbeiten (bei Bietergemeinschaft gemeinsame Angabe ausreichend) aus den
letzten 10 abgeschlossenen Geschéftsjahren. Sofern eine Tunnelreferenz auch
Abdichtungsplanungsleistungen enthalt, kann diese sowohl als Tunnel- als auch als
Abdichtungsreferenz gewertet werden. Der Auftraggeber behalt sich vor, alle vorgelegten
Dokumente im Original nachzufordern und eigene Prifungen des Bewerbers bzw. der
Bietergemeinschaft zu veranlassen. Mindestangaben zu Referenzen: - Bezeichnung des
Projektes und Objektbeschreibung mit Fotos, - Gesamtbaukosten, - Leistungsumfang, -
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Leistungszeit, - Auftraggeber mit Ansprechpartner und dessen Kontaktdaten, - Projektleiter
beim Bewerber Die Fertigstellung der Referenzen darf nicht mehr als 10 Jahre zurtckliegen.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: 08 Es durfen grundsatzlich keine Ausschlussgriunde gemaf §123 oder
§124 GWB vorliegen. Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung. Unternehmen werden
ausgeschlossen, wenn mindestens ein Ausschlussgrund vorliegt und keine Selbstreinigung im
Sinne des §125 GWB nachgewiesen wird. Bei Ausschlussgrinden gemafl §124 GWB wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit bertcksichtigt.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: 09 Der Bewerber darf kein russischer Staatsangehoriger oder eine
naturliche oder juristische Person gemal beigefugter Eigenerklarung zur Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 08. April 2022 sein. Vorlage der beigefugten und vom Teilnehmer
ausgefullten und rechtsverbindlich signierten Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 08. April 2022.

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije
Opis kriterija odabira: 10 Einsatz von deutsch sprechendem Schlusselpersonal (Projektleitende
Ir). Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije

Opis kriterija odabira: 11 Fur Projektbearbeiter:innen, die fur die Durchfuhrung der zu
vergebenden Leistungen eingesetzt werden sollen, muss jeweils ein abgeschlossenes
Studium oder eine vergleichbare Qualifikation nachgewiesen werden (Ausschlusskriterium).
Eine Bewertung des Schllsselpersonals erfolgt anhand folgender Kriterien: Erfahrung,
Qualifikation und Referenzen Schllsselpersonal

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju¢eni

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Honorarangebot
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 70
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Schlusselpersonal
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 30

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 24/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MXHQ
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MXHQ
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5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 14/08/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosSenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MXHQ
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: siehe beigefligte zusatzliche Vertragsbedingungen des
Auftraggebers
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 31/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeliem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Nach Ermessen des Auftraggebers kénnen gemal § 51 Abs. 2,3 SektVO
einige fehlende Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: siehe beigefligte zusatzliche Vertragsbedingungen
des Auftraggebers
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektronicko: ne
Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor:
Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.
Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung (Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der die verbindliche Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklart ist, in der alle Mitglieder aufgefihrt sind, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber
rechtsgeschaftlich vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder
ausgewiesen ist und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese
Bietergemeinschaftserklarung nicht jeweils mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese
nicht von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterschrieben, wird die betreffende
Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Financijski aspekti: siehe beigefugte zusatzliche Vertragsbedingungen des Auftraggebers

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer der Behorde fur
Stadtentwicklung und Wohnen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: § 160
GWSB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
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Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Hamburger Hochbahn
AG

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Hamburger Hochbahn AG
Registracijski broj: DE811239681
Postanska adresa: Steinstralie 20
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Bereich Einkauf
E-posta: olaf.kuchel@hochbahn.de
Tel.: +49 403288-2909
Internet: http://hochbahn.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer der Behdérde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Registracijski broj: 02000000-KBSW000001-97
Postanska adresa: Neuenfelder Stralle 19
Grad: Hamburg
Postanski broj: 21109
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Tel.: +49 4042840-3230
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Faks: +49 4042794-0997
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: aa484bca-08b2-4923-8a3f-6b9ad4c4f241 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 25/06/2026 11:38:37 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 440727-2026

Broj izdanja SL S-a: 121/2026

Datum objave: 26/06/2026
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